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Ccz

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed pouZitim si prosim peclivé prostudujte tento ndvod k pouziti. Vyrobek nepouZzivejte,
dokud se s timto ndvodem neseznamite a plné mu neporozumite. Pokud nerozumite varovanim, upozornénim nebo doporucenim, obratte
se na zdravotnického odbornika nebo prodejce, abyste predesli poskozeni vyrobku nebo zranéni osob.

UPOZORNENI: Pfed pouzitim zkontrolujte viechny souéasti, zda nedoslo k jejich poskozeni béhem p¥epravy. Pokud zjistite jakéko i
poskozeni, vyrobek NESMI byt pouZivan. Dalsi informace vam poskytne prodejce.

CILOVA SKUPINA PACIENTU

Osoby trpici nemocemi, dysfunkcemi nebo zranénimi, k jejichZ |é¢bé&/rehabilitaci nebo kompenzaci je tento vyrobek uréen (viz. ¢ast o
uréeném pouziti vyrobku v tomto navodu k pouziti). Vyrobek si mGze uZivatel zakoupit samostatné nebo na doporuceni lékafe, terapeuta Ci
jiného odbornika. At uz si vyrobek zakoupite sami nebo na doporuceni Iékafe/terapeuta/jiného odbornika, musite vzit v vahu d ostupné
velikosti/potfebné funkce a varianty vyrobku, indikace a kontraindikace pouZiti a informace poskytnuté vyrobcem.

UvOoD K VYROBKU

Svalovy elektrostimulator je prenosné, bateriové napajené, multifunkéni zafizenti.

Zatizeni nabizi funkce TENS (transkutanni elektricka nervova stimulace), EMS (elektrostimulace svaltl) a FITNESS. Disponuje 50 provoznimi
rezimy, které generuji elektrické impulzy prostfednictvim elektrod umisténych na k(zi a umozriuji uZivateli vyuzivat télesnou stimulaci.
Elektronicky modul je vybaven ovladacimi prvky: tlac¢itkem ON/OFF, displejem, tladitkem volby reZimu a tladitky pro nastaveni intenzity.
LCD displej zobrazuje zvoleny reZim a program, intenzitu, stimulacni frekvenci a zbyvajici dobu provozu.

Zatizeni je dodavano s pfislusenstvim: elektrodami, elektrodovymi kabely a bateriemi. Elektrodovy kabel slouZi k pfipojeni elektrod k hlavni
jednotce.

Elektrody splfiuji normy biokompatibility ISO 10993-5 (cytotoxicita) a ISO 10993-10 (podrazdéni a senzibilizace) a jsou vyménitelné.
URCENE POUZITI VYROBKU

TENS (rezimy 1-20)

K docasné ulevé od bolesti spojené se svalovym napétim a bolesti v oblasti ramen, pasu, zad, $ije, pazi, nohou a chodidel, zp Gsobené
fyzickou namahou nebo béznymi dennimi ¢innostmi, prostfednictvim elektrické nervové stimulace.

EMS (rezimy 21-40)

Uréeno k uvolnéni svalovych kieéi, prevenci nebo zpomaleni svalové atrofie, zlep$eni mistniho krevniho obéhu a reedukaci sval .

FITNESS (rezimy 41-50)

Zlepseni svalového napéti brisnich svall, jejich posileni a tvarovani pevnéjsiho bficha.

DOPORUCENE UMISTENI ELEKTROD
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Rezim TENS (1-20)

Doporuéena doba pouZiti pro vSechny programy TENS: 30 minut.
Bolest dolni ¢asti zad 1 — polohy elektrod: 4-11

Bolest dolni ¢asti zad 2 — polohy elektrod: 4-11

Revmatickd bolest 1 — polohy elektrod: 1-28, zejména 27
Revmatickd bolest 2 — polohy elektrod: 1-28, zejména 27
Bolest stehen 1 — polohy elektrod: 22-24

Bolest stehen 2 — polohy elektrod: 22-24

Bolest ramene 1 — polohy elektrod: 1-9, 16-19

Bolest chodidla 1 — polohy elektrod: 23-26, 28

Bolest ramene 2 — polohy elektrod: 1-9, 16-19

Revmatickd bolest 3 — polohy elektrod: 1-28, zejména 27
Bolest ramene 3 — polohy elektrod: 1-9, 16-19

Bolest stehen 3 — polohy elektrod: 22-24

Bolest chodidla 2 — polohy elektrod: 23-26, 28

Bolest ramene 4 — polohy elektrod: 1-9, 16-19

Bolest dolni ¢asti zad 3 — polohy elektrod: 4-11

Bolest chodidla 3 — polohy elektrod: 23-26, 28

Bolest dolni ¢asti zad 4 — polohy elektrod: 4-11

Bolest stehen 4 — polohy elektrod: 22-24

Bolest stehen 5 — polohy elektrod: 22-24

Bolest ramene 5 — polohy elektrod: 1-9, 16-19

ReZim EMS (21-40)

PouZziti: uvolnéni svalovych kieéi a podpora fyzické regenerace.
MozZné polohy elektrod: 1-28.

Doporuéena doba pouziti: 30 minut.

ReZim FITNESS (41-50)

PouZiti: posilovani lokdInich svalovych skupin a rozvoj svalové sily.
Mozné polohy elektrod: 1-28, zejména 12-14 a 16-24.
Doporuéena doba pouZiti: 15 minut.

UPOZORNEN{

a) Dlouhodobé ucinky chronické elektrické stimulace lidského téla nejsou znamy.

b) Pacienti s kardiostimuldtorem — poufZiti je zakdzano.

c) Pacienti s podezfenim na epilepsii nebo s potvrzenou epilepsii, se srdeénimi onemocnénimi, téhotné Zeny nebo Zeny béhem menstruace
— poutZiti je zakazano.

d) PouZiti je zakdzano na mistech s krvacenim, po Cerstvych Grazech nebo zlomeninach, béhem hojeni ran nebo po operacich.
e) Poutziti je zakdzano u pacientl necitlivych na teplo nebo elektrickou stimulaci kiize.

f) PouZiti je zakazadno u osob s poruchami védomi a u déti se zdravotnim postizenim.

g) PouZiti je zakdzano v pfipadé otok, koznich infekci, koZnich onemocnéni a zanétu zil.

h) NepouZivejte na mokré kizi po koupeli, pfi silném poceni ani pfed spanim.

i) PouZiti béhem fizeni vozidel nebo pohybu je zakazéno.

j) PouZiti je zakdzano u osob alergickych na kovy.

NEZADOUCI UCINKY

PFi pouziti stimulacnich elektrod na kiizi se mUzZe objevit podrazdéni kiiZze nebo pocit péleni.

Béhem nebo po aplikaci elektrické stimulace v blizkosti o¢i, hlavy nebo obliceje se mohou objevit bolesti hlavy nebo jiné bolestivé pocity.
V pfipadé vyskytu nezddoucich G¢ink( okamzité pferuste pouzivani zafizenia poradte se s lékarem.

HLAVNi KONSTRUKCE VYROBKU
1.funk¢ni moduly

2.intenzita kandlu 1

3.volba programu (nahoru)
4.nastaveni intenzity kanalu 1
5.pfepinani funkéniho modulu / nastaveni doby stimulace
6.program

7.uroven elektrického impulzu
8.frekvence

9.intenzita kandlu 2

10.provozni Cas

11.volba programu (dold)
12.nastaveni intenzity kandlu 2
13.vypinac / zapinaé

Ul BWN
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HLAVN{ VLASTNOSTI VYROBKU

Konstrukce vychazejici z ergonomickych zésad a moderniho, estetického designu; kompaktni rozméry usnadriujici pfenaseni.
Nizkofrekvenéni elektrické impulzy vytvareji ucinné sloZzené energetické pole.

Multifunkéni pouZziti a moznost soucasné stimulace vice oblasti.

K dispozici jsou rtzné funkéni moduly, nastavitelnd doba terapie a nastavitelnd intenzita.

Zatizeni je vybaveno LCD displejem.

SEZNAM SOUCASTI: Hlavni jednotka, nabijeci kabel, elektrody — 2 pary, elektrodové kabely — 2 ks, névod k poufiti.
POZADAVKY NA VYROBEK A HLAVNi PARAMETRY

Napajeni vyrobku

Napdjeni: lithiova baterie 3,7 V / 250 mAh

Bezpecnostni tfida zatizeni: tfida BF, typ BF

Hlavni technické parametry vyrobku

a) Frekvence impulzG:

—TENS: 20-100 Hz

—EMS: 1-15 Hz

— FITNESS: 2-16 Hz

b) Sitka impulzu:

—TENS: 120 pys

— EMS: 200 ps

— FITNESS: 200 ps

c) Tvar impulzu: obdélnikova vina

d) MnoZstvi energie impulzu pfi maximalni vystupni amplitudé: > 7 uC

e) Maximalni energie jednoho impulzu: <300 mJ

f) Vliv otevieného obvodu a zkratu na vystupu:

Zatizeni je uzpusobeno k provozu jak v podminkach otevieného obvodu, tak i zkratu; jeho vykon neni snizen.
g) Nastaveni vystupni amplitudy: 0-16 Grovni

h) Casovac terapeutického zafizeni: 15 minut, 30 minut, 45 minut (tolerance +10 %)
i) Bezpecnostni klasifikace: vnitini zdroj elektrického napéjeni, zafizeni typu BF
j) Rozméry hlavni jednotky: 122 mm x 55 mm x 15,7 mm

Elektrody:

Rozmér: 50 x 50 mm

U¢inna plocha jedné elektrody: 25 cm?

Material: hydrogel

k) Zivotnost:

— doba pouZitelnosti zafizeni: 2 roky

— Zivotnost malych elektrod: 80 pouZiti

— doba pouzitelnosti elektrod: 2 roky

POZADAVKY NA PROSTREDI

(podminky prepravy a skladovani mezi jednotlivymi pouZzitimi)

a) Bézné provozni podminky:

— teplota okoli: +5 °C az +40 °C

—relativni vihkost: 15 %—93 % RH

— atmosféricky tlak: 700 hPa — 1060 hPa

b) Podminky skladovani:

—teplota: -25 °C az +55 °C

—vlhkost: 0 %-93 % RH

— atmosféricky tlak: 700 hPa — 1060 hPa

c) Podminky pfepravy:

—teplota: -25 °C az +55 °C

—vlhkost: 0 %—93 % RH

—atmosféricky tlak: 700 hPa — 1060 hPa

Upozornéni:

Pokud byl vyrobek skladovan pfi minimalni nebo maximaini teploté, je nutné jej pred pouZitim ponechat po dobu pfiblizné 2 hodin v béiné
pokojové teploté (cca 20 °C), aby byla obnovena jeho spréavna funkce.

OBSLUHA NAPAJENI

Nabijte lithiovou baterii pfipojenim zafizeni k nabijecce.

Pfipojte vSechny soucdsti sady.

Spojte hlavni jednotku s elektrodami pomoci elektrodovych kabeld.

Zapnuti / vypnuti:

Stisknéte tladitko ,On/Off“ pro zapnuti zafizeni — rozsviti se kontrolka napajeni, spusti se pracovni program a aktivuje se podsviceni LCD
displeje.

Opétovnym stisknutim tlacitka ,,On/Off” se zafizeni vypne a displej zhasne.
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FUNKENI OBSLUHA

Pripevnéte elektrody na oblasti uréené ke stimulaci. Pokud je pokozka zpocena, je nutné ji predem ocistit.
Stisknéte tlacitko ,On/Off” pro zapnuti hlavni jednotky. Ve vychozim nastaveni se spusti rezim TENS (20 pfedprogramovanych programu).
Pouzijte tlacitka ,, A “a , ¥ “ pro vybér programu:

—, A“—vybér nahoru

-, Y “—vybér doli

Pouzijte tlacitka ,+“ a ,—“ k nastaveni intenzity pro kandly 1 a 2.

Kazdy kandl ma 16 drovni intenzity:

- ,+“ zvySuje intenzitu

- ,~" snizuje intenzitu

Zména provozniho rezimu:

Kratkym stisknutim tlacitka ,,F“ pfepnete mezi reZzimy TENS, EMS a FITNESS.

Nastaveni doby terapie:

Dlouhym stisknutim tlacitka ,F“ (cca 1,5 s) nastavite dobu stimulace: 15 minut, 30 minut nebo 45 minut.

POUZIVANi BATERIE

Zatizeni je napdjeno lithiovym akumulatorem, ktery lze nabijet pomoci napéjeciho adaptéru.

Pokud se pfi stisknuti tlacitek vyrazné snizi jas LCD displeje nebo jsou zmény intenzity stimulace velmi slabé, znamena to nizkou Uroven
nabiti baterie — baterii je nutné neprodlené nabit.

Pokud zafizeni nebylo pouzivano déle neZ jeden mésic nebo po delsi dobu, je nutné jej pred opétovnym pouzitim plné nabit.
NepouZzivejte zafizeni v prostfedi s teplotou nad 45 °C, protoZe to miZe ovlivnit jeho funkci a zkratit Zivotnost baterie.

Pouzité baterie likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o ochrané Zivotniho prostredi.

BEZPECNOSTN{ OPATREN{ A UPOZORNENI

— Terapeutické zatizeni nesmi byt pouZivano soucasné s vysokofrekvenénimi (HF) zatizenimi, aby se predeslo popaleninam nebo poskozeni
zafizenti.

— Pokud pacient pouZiva terapeutické zafizeni soucasné s HF zatizenim, mohou se elektrody nebo masirovana oblast popalit a zafizeni mize
byt poskozeno.

— Pouziti zafizeni ve vzdalenosti mensi nez 1 m od kratkovinnych nebo mikrovinnych zafizeni mlze zplsobit nestabilni provoz.

— Pouziti elektrod v blizkosti hrudniku mGze zvysit riziko srdecni fibrilace.

— Zafizeni neupravujte bez autorizace vyrobce.

—V pfipadé nutnosti vymény lithiové baterie kontaktujte autorizovany servis vyrobce — pfislusenstvi neni uréeno k samostatné vyméné.
—Vyména baterie smi byt provedena pouze kvalifikovanym servisnim personalem; v opa¢ném pfipadé hrozi poskozeni zafizeni nebo
ohroZeni uZivatele.

— Zatizeni neni urceno k pouZziti osobami, které nejsou schopny samostatné péce o sebe, osobami s mentalnim postizenim ani osobami v
bezvédomi.

— Soucasné pripojeni pacienta k vysokofrekvenénim chirurgickym zatizenim muze zpGsobit popaleniny v misté elektrod a poskozeni
zafizeni.

— Poutiti v blizkosti kratkovinnych nebo mikrovinnych zafizeni(cca do 1 m) mlze vést k nestabilni ¢innosti stimulatoru.

— Neumistujte elektrody na hrudnik ani do jeho blizkosti, aby se nezvysilo riziko srdeéni fibrilace.

— Neprovadéjte stimulaci skrz nebo napfi¢ hlavou, pfimo na odi, na predni ¢ast krku (zejména v oblasti kréni tepny) ani skrz hrudnik.

— Zabrarite vdechnuti nebo ndhodnému spolknuti malych soudasti (véetné baterii AAA/LRO3).

— Chrante ostré ¢asti pred poskozenim vyrobku.

— NepouZivejte prislusenstvi, které nebylo schvéleno vyrobcem.

KONTRAINDIKACE

Téhotné Zeny a Zeny béhem menstruace, osoby s citlivou pokoZzkou, srde¢nimi onemocnénimi, abnormalnim krevnim tlakem, zhoubnymi
nadory, cerebrovaskularnimi onemocnénimi, pacienti s akutnimi onemocnénimi nebo osoby Iécené Iékafem by se mély pred pouZitim
tohoto vyrobku poradit s Iékafem.

Vyrobek je kontraindikovan u osob s poruchami citlivosti kiize nebo se sniZzenou citlivosti na teplo.

Pouziti zafizeni béhem koupdni, intenzivniho poceni nebo spanku je zakdzano.

U pacient s mozkovym krvacenim musi byt pouZiti v nestabilni fazi pferuseno; osoby s nasledky mrtvice mohou zafizeni pouzivat pouze
pod dohledem lékare.

Vyrobek je kontraindikovan u osob s hnisavymi zanéty, akutni otravou krve nebo pretrvavajici vysokou horeckou.

Vyrobek je kontraindikovan u osob s akutnimi kardiovaskularnimi a cerebrovaskuldrnimi onemocnénimi.

V pfipadé nepohody nebo koZznich reakci béhem pouZzivani je nutné okamzité prerusit pouZiti a poradit se s Iékarem.

OPATRENI

Nepouzivejte zafizeni v oblastech v blizkosti srdce, hlavy, oci, predni ¢asti krku (zejména v oblasti kréni tepny), dolni ¢asti zad, dutiny Ustni
ani na oblastech postizenych koznimi onemocnénimi.

PFi zméné terapeutickych nastaveni nebo po pfemisténi zafizeni jej vypnéte a znovu zapnéte; jinak mize dojit k nadmérné stimulaci.
Zatizeni nesmi byt pouZivano u déti ani u osob, které nejsou schopny védomé sdélovat své pocity.

V ptipadé nepohody béhem pouzivani ihned pferuste pouzivania poradte se s Iékarem.

Po ukonceni pouzivani nebo pokud zafizeni neni pouzivano, odpojte napajeci zastrcku.

NepouZivejte soucasné s jinymi elektronickymi zdravotnickymi prostfedky, jako jsou kardiostimulatory, umélé srdce a plice,
elektrokardiografy nebo jina zdravotnicka zafizeni — muzZe to vést k ohroZeni Zivota.
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DODATECNA UPOZORNEN(

Nepouzivejte vyrobek na mistech vystavenych pfimému slunecnimu zareni, vysoké teploté, hoflavym materialim, elektromagnetické mu
zareni nebo vlhkosti.

Nerozebirejte, neopravujte ani neupravujte terapeutické zafizeni — miZe to zpUsobit poruchu nebo uraz elektrickym proudem.

Umistéte zafizeni na misto umoZniujici snadny pfistup k napdjeci zastrcce, aby bylo mozné v pfipadé potreby rychle odpojit napajeni.
Pred kazdym pouZitim zkontrolujte zafizeni — vyhnéte se pouZivani poskozenych kabell nebo soucasti.

Pokud vykon zafizeni kles3, Cistéte jej suchym, mékkym hadfikem.

Pred kazdym pouZitim zkontrolujte elektrody — znecisténé elektrody mohou sniZit G¢innost nebo zpUsobit problémy.

Vyrobek obsahuje propojovaci kabely — je nutné zabranit nesprdvnému pouZiti détmi, aby se pfedeslo riziku uduseni.

NEZADOUCI PRIHODA

V pfipadé "vazného incidentu" souvisejiciho s produktem, ktery vede pfimo nebo nepfimo, mize nebo by mohla vést k nékteré z
nasledujicich

uddlosti:

a) umrti pacienta, uZivatele nebo jiné osoby,

b) docasné nebo trvalé zhorseni zdravotniho stavu pacienta, uZivatele nebo jiné osoby,

c) vazné ohrozeni vefejného zdravi

tato "zavazna udalost" musi byt nahlasena vyrobci a prislusnému organu ¢lenského statu, v némz ma uzivatel nebo pacient bydlisté.

V ptipadé CR je pislusnym orgdnem SUKL (Statni Gstav pro kontrolu Ié&iv), Odbor zdravotnickych prostfedkil. UZivatel/pacient jsou povinni
pisemné oznamit vyrobci nebo zplnomocnénému zastupci a SUKL jakoukoliv nezadouci p¥ihodu, ktera vznikla v souvislosti s pouZitim
zdravotnického prostredku.

PROHLASENI

Na tento vyrobek bylo vydano prohlaseni o shodé s Nafizenim (EU) MDR

2017/745 v platném znéni a ve shodé s legislativnimi pozadavky CR na zdravotnické prostiedky v platném znéni.

UDRZBA VYROBKU

Pred zapnutim zafizeni zkontrolujte, zda je akumulator nabity.

Pokud se zafizeni nespusti spravné, vypnéte jej a po nékolika sekundach znovu zapnéte. Pokud problém pretrvava, zkontrolujte pojistku.
Pokud zafizeni funguje, ale neni citit Zadna stimulace, zkontrolujte, zda maji elektrody spravny kontakt s pokozkou a zda nejsou pfitomny
prekazky (vlasy, obleceni apod.).

PFed ¢isténim zafizeni vypnéte a odpojte elektrody od napdjeni. Cistéte mékkym hadfikem lehce navihéenym vodou a poté osuste.

Po kazdém pouZiti ocistéte elektrody — v pfipadé silného znecisténi lze pouzit mékky hadfik s malym mnozstvim lékafského alkoholu
(koncentrace 75 %).

Uchovavejte zatizeni na suchém, dobfe vétraném misté, mimo dosah vlhkosti a zdroju tepla.

PFi pfenaseni se zafizenim zachdazejte opatrné a vyhybejte se otfestim.

Pravidelné kontrolujte stav akumulatoru a kvalitu funkce zafizeni. V pfipadé zjiSténi nesrovnalosti postupujte opatrné a zafizeni neprodlené
predejte do servisu.

Kryt zatizeni by mél byt chranén pfed mechanickym poskozenim, zejména proti odéru a poskrabani.

Osoby bez odpovidajici kvalifikace nesmi demontovat hlavni jednotku. MdZe to zplsobit Uraz elektrickym proudem, poskozeni zaf izeni
nebo nehodu ohroZujici zdravi ¢i Zivot uZivatele.

LIKVIDACE VYROBKU

Terapeutické zafizeni je zdravotnickym prostfedkem. Pokud se zafizeni opotiebuje nebo jiz neni vhodné k dalSimu pouzivani, musi byt
zlikvidovédno v souladu s platnymi mistnimi pravnimi pfedpisy tykajicimi se likvidace zdravotnickych prostfedk( a elektrického odpadu.
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ZARUCNI LIST

Datum prodeje:
Razitko a Citelny podpis prodavajiciho:

1) Firma Ortgroup Medical s.r.0., 1. Mdje 3236/103, 703 00 Ostrava — Vitkovice timto déva zaruku na vyrobek 2 roky ode dne vydani zboZi kupujicimu.

2) V zérucni dobé se Ortgroup Medical s.r.o. zavazuje vykonat nevyhnutelné opravy za ucelem moznosti opétovného pouzivani zboZi v terminu do 30 dni od
obdrzeni reklamace.

3) Ortgroup Medical s.r.o. si vyhrazuje pravo vymény zboZi v pfipadé, Ze naklady na opravu uzna za nerentabilni.

4) V pripadé zjisténi nespravného fungovani zbozi je potfebné jej bezodkladné odeslat na adresu prodejce nebo kontaktovat prodejce.

5) Pfed pouZzitim vyrobku je potfeba se seznamit s navodem na pouZiti a Fidit se instrukcemi v ném uvedenymi. PouZiti vyrobku v rozporu s jeho urcenim ztraci
narok na zaruku. Vyrobce nenese odpovédnost za skody vzniklé pouZitim vyrobku v rozporu s timto navodem k pouZiti nebo v pfipadé nedodrzeni instrukci
obsaZenych v tomto navodu k pouZiti.

6) Zaruka se nevztahuje na poskozeni vzniklé ostrym pfedmétem, poskozeni vzniklé v disledku plsobeni vnéjsich mechanickych sil, znecisténi zbozi mastnymi
substancemi ¢i benzinem.

7) Produkt zaslany na servis v ramci reklamace nemze byt epidemiologicky ohroZujici.

8) TENTO ZARUCNI LIST JE PLATNY VYLUCNE SPOLU S DOKLADEM O KOUPI. V PRIPADE REKLAMACE PROSIME O PRILOZENI DOKLADU O KOUPI.

9) Reklamace zaslané bez dokladu o koupi nebo bez zaruéniho listu nebudou pfijaty (akceptovany).

10) Zaruka se nevztahuje na Casti a soucasti podléhajici pfirozenému opotiebeni, jako jsou napfiklad kola, pneumatiky, gumové krytky nebo pojistky, jejichz
opotiebeni je disledkem béZného pouzivani vyrobku. Zaruéni doba pro baterie je 6 mésicu.

Shenzhen Kentro Medical Electronics Co.,Ltd 2nd Floor, No. 11, Shanzhuang Road, Xikeng Village, Yuanshan Street, Longgang District, Shenzhen City, Guangdong Province, China
[Tel]: +86(755)33825998, [Fax]: +86(755)33825996

[E =] Share Info GmbH
Am Schulzentrum 12, 41564 Kaarst, Germany

Tel: 0179 5666 508 Email: eu-rep@share-info.com
ANTAR MEDICAL Sp. z 0.0.

@ |.Groniecka-Tarnkowska, A.Tarnkowski
ul. Zawislarska 43 03-068 Warszawa, Polsko M D
email antar@antar.net tel 22 518 36 00

PRVNI KONTAKT: Distribuce:

Ortgroup Medical s.r.o., 1. Maje 3236/103, 703 00 Ostrava - Vitkovice
E-mail: ortgroup@ortgroup.cz, www.ortgroup.cz

Tel.: 596 630 615
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